








L’AGENT DE LA RUE DE JERUSALEM.

LE monde est un théitre, a dil certain philosophe dans
_]C ne sais quel livre ; la vie une comédie, souvent un
i1 drame ; les hommes, des comédiens plus ou moins ha-
biles, sifllés ou applaudis. Rien n’est plus vrai. Tout
X ici-bas joue son pelit rélet avec plus ou moins de talent.
plus ou moins d’aplomb et d’assurance.
La véritable comédie, c'est celle qui se passe dans Ia
i vieréelle ; dans cessitualions périlleuses oli chacun dis-
' pute avec adresse le terrain i son adversaire, ot I'on
. senl qu’il s’agit, non point d’une fiction comme a la
scene, mais d’uu mleul posmf dans ces crises de la vie inlime ol chaque spectateur
devnenl acteur, acteur d’aulant plus énergique el passionné qu'il y va quelquefois
de la liberté, de I'existence, de I'honneur. Aussi y a-t-if dans le monde beaucoup
de comédie , mais bien peu de comédiens. Entre la femme qui joue avec taut de (inesse
son rdle prés de I'époux trompé, et le génie si flexible de Phabitué des cours, se place
naturellement une classe d’hommes donl le nom est bien connu du public, mais dont
les meeurs, les habitudes, I'adresse diplomatique, se dérobenta 'observalion. C'est un
type dans notre sociélé ; mais un type qui varie a Vinfini : ¢’est I'agent de police.
Assurément il n'est personne qui ne connaisse de nom les agents de la rue de Jé-
rusalem; mais peu d’hommes ont éludié leur position. Je ne veux parler ni de Ia
garde municipale, c’est un corps de troupes; ni des sergenls de ville, prolecleurs
zélés de la morale publique el qui ne craindraient pas d’arréler Fanny Essler elle-
méme, si clle venait, par une belle soirée d’été, hasarder la voluplueuse cachucha
sous les ombrages de la Chaumiére, ou ‘dans le cercie galant de Tivoli. Mais il est
une sorle d’agenls qui échappent a lous les regards, a toulesles éludes, & tous les
n. Kl
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calculs. Ce sont les agents secrets, soit de la politique, soit de la sireté publique.

En vérité, ce sont de singuliéres idées que celles du public sur Porganisation de la
police. A entendre un bon bourgeois, il ne serait point de rues, de passages, de pro-
menades publiques, de musées, qui ne fussent encombrés d’une foule d’agents se-
crets et de voleurs non moins nombreux. Pour les voleurs, je ne dis pas.non ; mais
pour les agents, ils sont en assez petit nombre; seulement ils savent se multiplier
avec tant d’adresse, qu’un seul suffirait & la rigueur pour garder Paris.

La direction de la police est divisée en deux branches principales : la police admi-
nistrative et la police judiciaire. Chargée du maintien habituel de 1'ordre public, la
premiére doit surlout prévenir les crimes et délits; c'est peut-8tre a cause de cela
que nous avons des émeutes, et que les ciloyens courent chaque soir le danger d’étre
assassinés en rentrant dans leur domicile plus ou moins conjugal. La seconde a pour
objet spécial de réprimer les délits quand ils sont commis, et de frapper les cri-
minels lorsqu’il n’est plus temps. La police administrative se subdivise en police
générale et police municipale. Les bureaux de celle-ci ont dans leurs attributions
la siireté et la liberté publiques, les incendies, la bourse, les patentes, la surveil-
lance des lieux publics, des théitres. Quant a la police générale, elle recoit et délivre
les passe-ports pour I'étranger, s’occupe du vagabondage, de la mendicité, des musi-
ciens ambulants, sauteurs de corde et autres baladins, hors ceux de la cour ; elle est
en oulre chargée de I’examen des prisons , et, ce qui n’est pas moins répugnant, des
maisons de tolérance ; enfin la haute police rentre dans ses attributions.

Le préfet de police a sous ses ordres les commissaires de police, les officiers de
paix, qui, en I’an 1V de la république, portaient un petit biton blanc & 1a main avec
ces mols gravés, force a la loi. Sur le pommeau de cette baguette de constablc
était peint un eil, symbole de la surveillance. Plus tard, le 19 nivdse an X, leur
costume changea. L’habit bleu, avec collet et parements écarlates, gilet rouge,
culotle également ronge, remplaca I’habit a la Robespierre. Sur le collet et les
parements seulement était attaché.un galon d’argent de neuflignes de large; puis un
chapeau a la francaise, avec gamse d’argent, bouton uni porlant en exergue, la
paix, et un sabre suspendu en bandouliére, complétaient cet uniforme qui de nos
jours ferait courir les petits enfants, comme an joyeux {emps du carnaval. Hélas!
combien ne sont-ils pas déchus! L’ignoble redingote, couleur quelconque, a rem-
placé I’élégant uniforme, une seule ceinture bleue leur est encore permise.

Sous les ordres du préfet se trouvent immeédiatement les commissaires de police
de la Bourse, le commissaire de la petite voirie, les commissaires et inspecteurs des
halles et marchés, etles inspecteurs des ports. De plus toute force armée, la garde
municipale, les trois brigades de sergents de ville, sont a sa disposition. A V'inté-
rieur, la police se trouve partagée en trois divisions, trois bureaux principaux, la
sfireté et la liberté publiques, les meeurs et la police secréte politique.

C’est une croyance profondément enracinée chez nous que, pour &tre agent de
police, il faut avoir été voleur. Quelle erreur, grand Dieu! 1l y a six années en-
"viron cela se passait encore ainsi; mais depuis, la police a hien changé, le noir est
devenu blane, on a badigeonné toutes ses faces. Aujourd’hui I'on est plus difficile



I’AGENT DE LA RUE DE JERUSALEM. 523

potir admettre un employé que pour choisir un préfet de police ; du moins, faut-il
dtre plus habile et plus honnéte homme. Le candidat 3 celle déplorable position est
scrupuleusement examiné dans sa vie passéc et présente, dans son intérieur, dans les
actes les plus minutieus de sa pénible existence; s’il a commis quelque délit, il
est refusé ; s’il en commel durant 'exercice de ses fonctions, il est expulsé, chassé,
honni. Dites donc encore aprés cela que le service de siireté est fait seulement par
des coquins!

Au temps de Vidocq, il est vrai, d’anciens voleurs élaient chargés de se glisser
parmi leurs compagnons, de les surveiller, les exciter méme et les dénoncer ensuite.
Maintenant rien de semblable. Trenle-deux agents seulement sont préposés a la sur-
veillance, 4 la siirelé publique. Ces hommes sont en général choisis parmi ces mal-
heureux qui, n’ayant aucunes ressources, aucuns moyens d’existence, s¢ voient dans
la nécessilé d’accepter une position plus qu’équivoque et dont ils rougissent presque
tous. C’est une amélioration sans doute dans I’état moral de la police, mais c’est
peut-étre un mal; car ces hommes qui n’ont point les habitudes du métier, qui
ne connaissent pas les roueries du voleur, qui ne peuvent le fréquenter, laissent
plus facilement échapper les crimes que si, comme autrefois, ils savaient par leurs
relations se mettre en rapport avec ces misérables, les suivre dans leurs exploils noc-
lurnes, s’introduire dans le sein de leurs sociétés, les espionner et les faire saisir
avant la consommation du forfait. Du resle la police a bien compris Yimpuissance
de ces agents ; aussi emploie-t-elle une autre sorte d’hommes qui ne lui sont point
attachés a proprement parler, mais qui remplissent les fonctions des anciens compa-
gnons de Vidoeq. Cette classe de mouches, composée de repris de justice, de voleurs®
connus, sc met en rapport avec les agents de la police, et, bien qu’esercant aussi
pour son compte, donne en sous-main des avis qui ménent souvent & la découverte
des coupables. Ces hommes, on les appelle les coqucurs; leur nombre est illimité ;
¢’est en général chez des marchands de vins connus, dans les Romamichels { maisons
de voleurs, terme d’argot), que se donnent leurs rendez-vous, et ils placent toujours
en avanl une sentinelle qu’ils appellent lindicateur ou le gaffe.

Les agents se répandent dés le matin dans Paris. Les uns sont chargés, comme le
célebre Gody, d’inspecter les tire-bogues {les voleurs de montres dans les goussels ),
cl les écumeurs de boucards (les enfonceurs de boutique); pour cette surveilflance
difficile I'agent se camoufle (se déguise), tantdt en blouse d’ouvrier, tantt sous le
frac du dandy. Les trails de cette classe de voleurs lui sont connus, et il n’est point de
jour ol il 0’y en ait quelqu’un de pommé marron (de pris en flagrant délit), malgré
leurs travestissemenls. D’autres sont chargés, sous la conduite du chef de sareté,
M. Allard, de la surveillance des crimes et de I'arrestation, loujours si dangereuse,
de ceux qui ont fait la grande soulasse (tué pour voler). Lorsqu'un homme esl
désigné par les coqueurs pour avoir fait suer le chéne sur le grand trimard (assassiné
un homme sur le grand chemin), le chef de la brigade desiireté donne des ordres aux
seize agents chargés de surveiller les garnis, et ceux-ci s’informent dela conduite des
suspects. On suil leurs pas, on cherche a savoir ol ils ont passé la nuit du crime,
el si les présomplions prennent de la consislance, on les arréte aussitdt et on les
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conduit, comme ils le disent en argot, auprés du comte de garuche (le gedlier).

Les agents recoivent huit francs par arrestation; mais sur ces huit francs, ils sont
forcés de payer les coqueurs, et les moutons (les mouchards de prisons), qui leur
ont mangé le morceau (dénoncé le crime). Puis les employés de haut grade pergoi-
vent a leur tour une rétribution, un impét sur cette somme, si bien qu’a chaque
arreslation, c’est tout au plus s'il reste trois ou quatre sous au pauvre diable. Cepen-
dant, comme on le sait, la police se fait activement; elle ne peut prévenir tous les
crimes, mais ils restent rarement impunis. Malgré cela le nombre des agents est trop
restreint. On en emploie un grand nombre i la politique, et ceux-la restent ensevelis
dans le secret avec les fonds destinés i leur usage ; mais la police de stireté est trop
faible. Lorsqu’on vient & penser que, de quatre & six heures du soir, il 0’y a pas un
seul agent de sireté pour surveiller Paris, cela fait pilié. 1l est sans doute nécessaire
qu'ils aient ‘des rendez-vous, des heures de réunions, qu’ils boivent et mangent,
mais il faudrait aussi que la moitié au moins continuat sa surveitlance.

Chaque nuit la brigade de siireté fournit a la préfecture on contingent pour sur-
veiller les rues. Vous les voyez, aprés minuit, se glisser dans les ténébres, marchant
a pas de loup, sans bruit, comme des démons, enveloppés dans une redingote grise,
jamais plus de six, sous les ordres d’un chef, et se précipitant au moindre cri pour
protéger les citoyens. A ceux-la je vote des remerciments, ils ont empéché que, par
une vilaine nuit de cet hiver, des orphelins (une bande de voleurs) ne me fissent suer
le colas (ne m’égorgeassent) en dépit d’un crucifiz i ressort (d'un pistolet) que j’avais
liré sur eux; par bonheur, /a rousse (la police) arriva, et mes gars se poussérent de
‘Lair. 1l y a quelques années ces rondes de nnit, la bande grise, étaient armées de
couteaux poignards; on les a supprimés depuis, et leur principale besogne est de
sauver la vie & plus de trente ivrognes par nuit en les retirant du ruisseau, que les
voilures, le froid et I'alcool changeraient bientét en tombeau.

Viennent ensuite les agents chargés des maisons de tolérance, sous la direction du
burcau des meeurs. Ceux-la sont principalement occupés i conduire les filles insou-
mises au dispensaire, et il y aurait encore d’utiles réformes a introduire dans cette
administration, si les abus n’étaient plus forts que la voix des écrivains qui, comme
Parent Duchitelet, ont apporté toutes leurs lumiéres et tout leur courage a 'amélio~
ration des maisons de tolérance.

1 est inutile de dire gue le despolisme est a peu prés la seule loi qui gouverne cette
classe, proclamée nécessaire par de grands publicistes. Cependant I'arbitraire doit
avoir des limites. Si ces femmes numérotées que la police nomme filles soumises,
trouvaient de I’écho prés des chefs, elles diraient au préfet entre leurs sourires du
jour et leurs larmes du lendemain : — « Oui, nous sommes des parias, nos fenéires
sont cadenassées et nous ne pouvons respirer l’air, ni sentirles rayons du soleil qu’a
travers une persienne condamnée par vos réglements; mais que diriez-vous cepen-
dant 1 Pemployé supérieur qui, élablissant sa femme marchande de bonnets, nous
imposerait pour prix de concession, d’achalander la boulique conjugale, et préterait
une main complaisante aux abus en fermant les yeux sur un trafic qui change les
boutiques en magasins, et les loyers d'un simple employé en maison de campagne?...
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Mais que sert de nous plaindre; avant de parvenir aux oreilles du chel, notre voix
West-elle pas étouflée par ses subordonnés ? »

Dans son intérieur, la vie de ’agent de police est pénible , sa position au mllleu
de la société aussi humlllaute etaussi méprisée que le crime méme. Rentré dans
une étroite cellule, nommée a bon droit tabatitre, 'agent, séparé du monde par une
barri¢re insurmontable, repoussé de tous avec dégoiit comme un espion, isolé par sa
position tout exceptionnelle, se trouve seul, sans famille souvent, sans amis, sans
lien social, sans estime pour luji-méme, et toujours écrasé par le souvenir de la place
qu’il occupe vis-a-vis du public. La honte et I'infamie I'enserrent de toutes parts, la
société le chasse de son sein, I'isole comme un paria, lui crache son mépris avec sa
paie, sans remords, sans regrels, sans pilié : c’est un agent de police, ¢’est un mou-
chard, tout est dit avec ce seul mot, et la carte de police qu’il porte dans sa poche
est encore un brevet d’ignominie. Chacun se croit en droit de lui jeter de la boue au
visage. Le monde est pour lui un pilori vivant oli le publicle crucifie 4 toute heure.
Il n’est pas méme jusqu’aux voleurs qui n’aient honte de cet homme et ne se trou-
vent aussi le droit d’avoir pour lui des paroles de malédiction et de haine ; n’est-ce
pas le comble de 1'abjection ?

Aussi, que de douleurs, que de honte, que d’angoisses dans la vie de cet homme,
forsque, libre de son service, il redevient 3 son tour citoyen de sa ville, de sa ville
qu’il protége, qu'il veille, qu’il garantit des brigandages, et qui cependant le hait
de toutes ses haines, le méprise de tous ses mépris ! Que de larmes ameéres et bri-
lantes il doit verser sur son grabat, s’il songe a l’opprobre ol la misére I’a poussé,
A Pinfamie dont il a revdtu la livrée, et qui, semblable a la tunique de Nessus,
souillera sa derniére pensée et son dernier soupir ! Heureusement de semblables
relours sur lui-méme sont fort peu dans ses meeurs,

L’agent de police n’a pas toujours grand usa're du monde. En voici un exemple
assez piquant. Un chef de division recevait a sa lable plusieurs personnages mar-
quants : un agent, utile pour des renseignements, se trouva invité. Notre homme,
placé en si bonne compagnie, se trouvant fort mal i l'aise, dissimulait tant bien
que mal son embarras, lorsqu’il eut besoin de prendre du sel. 1l remarqua avec in-
quiétude que sur chaque saliere se trouvait une pelite cuillere en argent. Ne pou-
vant deviner & quel usage élait desliné un instrument qui lui semblait de toule
inutilité, notre pauvre convive se décida enfin a se servir, et, pour cela, enlevant
d’'une main la cuillere, plonge philosophiquement ses deux doigts dans le sel, ol
il laisse une déplorable trace de son passage. Puis il remet soigneusement & sa place
le petit instrument mystérieux. Cependant le maitre de la maison s’est aper¢u que
plusieurs convives ont souri, et, se tournant vers I'agent, lui rappelle son adresse
pour la capture des voleurs. Celui-ci, flalté, raconte ses prouesses et ajoule qu'aucun
voleur ne peut lui échapper.

« Mais, dit le chef, sauriez-vous les suivre a la trace?

— Certes, répond l'agent, comme un braconnier suit le gibier.

— Eh bien ! reprit le chef, en lui mon(rant la salicre oui se trouvaient imprimés les
deux doigts, pourriez-vous me dire quel est le nom de Panimal qui a passé par la? »
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L’agent de police est instruit cependant : ne connait-il pas toutes les langues, ce
damné polyglolte qui, selon les circonstances, peut vous arréter en [rancais, en an-
glais, en italien, en allemand; il saurait demain le chinois, s'il devait caplurer un
mandarin. C’est un caméléon qui sait & propos changer de couleur, de ton, de ma-
niéres. L’univers est le lieu de sa naissance; il ne connait ni parents ni amis, il
s’arréterait lui-méme au besoin. Sept villes attestaient qu’Homére était né dans leurs
murs, il y en aurait au moins aulant qui se souléveraient pour réclamer si 'agent de
police leur donnait la préférence en les choisissant pour berceau. Aussi est-il cos-
mopolite en diable. Il a tous les figes el n’en a point, tous les noms et ne porte ja-
mais le méme, de la richesse aujourd’hui, des honneurs, un litre, un ruban 2 la
boutonniére, demain une blouse et une pipe chargée de caporal. 1l sait tout, voit
lout, entend tout, est partout, dans le méme temps, a la méme heure. D’une
oreille il écoule les ordres de son chef 4 la rue de Jérusalem, et de l'autre entend un
complot qui bruit dans quelque faubourg abject. Sous la république, il se pavanait
dans les clubs avec une large écharpe rouge en collier ; sous le directoire, jouait
gros jeu dans les salons du noble faubourg; vint I'empire, et, la carte de siireté
en poche, il espionna royalistes et républicains : les affaires changérent, I'agent
resla; il regut ses ordres des suspects de la veille. Chargé de décorations, dont il usait
a volonté, de titres fastoeux, il se mit a espionner les bouapartistes qui ne payaient
plus son zéle. Plus tard il se glissa parmi les plus acharnés clubistes aprés les trois
journées des pavés, et donna le premier signal dans les émeutes. J’en ai vu un
devant la cour d’assises répondre avec impudence au président, qui ignorait sa po-
sition, et chercher avec audace le scandale, sachant qu’il serait soutenu : il était plus
honnet rouge que les matheureux qui entouraient et qu’il avait dénoncés.

Il 'y a les dandys du métier chargés des hautes opérations, des arrestations qui
demandent plus d’intelligence, d’adresse, que de force et d’énergie. 11 n’est point de
jours oli vous n’en coudoyiez quelques-uns sur le trottoir ; et souvent, au théjtre, ce
voisin si aimable, si obligeant, causant avec tant de finesse des nouveautés du jour,
n’est qu’un agent de la rue de Jérusalem qui vient explorer les consciences politiques,
ou survelller un grinche de lu haute pégre (un voleur distingué).

Celte facilité de mélamorphose qu'ont les agents de police, cette aisance de ma-
ntiéres que prennent des gens qui tout & I’lieure encore nous paraissaient rustres et
grossiers, me rappellent une scéne fort bizarre qui se passa sous mes yeux dans un
hétel aux eaux de Cauteréts, et dans laquelle je fus dupe le mieux du monde d’un
de ces messieurs de la rue de Jérusalem.

« Ce jour-1a, je dinais a table d’hdte et j'avais a mes cdtés une charmante voyageuse
parisienne. Par maniére de passe-lemps j’examinai les convives : un gros papa
s’empressait de serrer une serviette autour du cou de son poupard, tandis que sa
femme se perdait davs les replis osseux d’une carcasse de canard que lui avail
passée le jeune homme qui s’élait chargé de découper. Naturellement mes regards
se portérent sur cet individu. Dans une table ’héle, le découpeur est un homme Lrop
important pour qu’il soit négligé ; aussi fixai-je sur Jui unc minuticuse attention.

« C'était un assez joli garcon, de vingl-cing ans environ ; d’épais cheveux noirs se



L’AGENT DE LA RUE DE JERUSALEM. 527

Ul

frisaient en demi-couronnc derriére sa téle ; une petite moustache, une barbe jeune-
France, donnaient du charme & sa physionomie, on se sentait prévenu en sa faveur.

* « Jesusle lendemain que nolre voyageuse avait visité les eaux, et que, n’osant s’a-
venturer seule au milieu de la campagne, elle avait accepté le bras du jeune dandy.

« Quelque temps ils marchérent en silence, au milieu des longues avenues bordées
avec coquetterie d'une double rangée d’ormes, et se dirigeaient vers un ;rillage voi-
sin, lorsqu'une caléche, attelée de chevaux de poste, savanqant rapidement vers
eux, s’arréla sur un signe du jeune homme.

— Qu’est-ce donc? fit la charmante voyageuse.

— Une surprise que je vous ménage, répondit en riant celui-ci. Veuillez monter,
la route est fatigante, et ce sera pour moi le plus délicieux voyage.

— C’est trop de galanterie.

— Pas assez pour une femme aussi aimable, repril aussitdt son compagnon en
portant a ses lévres une petite 'main qui ne s’éloigna pas.

— Allons! s’écria-t-clle en riant aux éclats, je m’abandonne a vous, a la grice de
_ Dieu! Monsieur, ajouta-t-clle d’un air affectueux, que serais-je devenue aux eaux si
je ne vous avais rencontré? je serais morte d’ennui. Vous étes vraiment mon hon génie.

« Le jeune homme sourit, mais cetle fois ne répondil rien.

« La chaise de poste continuait rapidement sa course, et une conversation fort
animée s’établit entre les voyageurs.

— Ou allons-nous donc? dit-elle; c’est la gmnde roule que nous sujvons.,. Pos-
tillon !... postillon!...

« Le jeune homme ne répondit point; déja il ne souriait plus.

— Mais c’est infAime! monsieur, s’écria-t-elle d’une voix pleine de terreur et
d’angoisses; ol allons-nous? ol me menez-vous ?

— A Paris, chére amie.

— Que dites-vous ?

— Que, loin d’dtre votre bon génie, je suis au contraire chargé de vous condunre
d’abord rue de Jérusalem, a la Préfecture de police, puis a la Conciergerie.

— Mais c’est une erreur.

— Oh! non, non, je ne me trompe jamais ; vous étes bien Emma Popply, et du
reste, ajouta-t-il, nous sommes d’anciennes connaissances. Voyez, je suis Rigody.

« Et en achevant ces paroles, le beau jeune homme retira lentement sa perruque
d’un noir de jais qui cachait des cheveux couleur chrysocale, puis il décrocha sa petite
barbe noire, et, mettant d’un air de satisfaction ses moustaches fausses dans la
poche de son gilet, tira son briquet a pierre et une ignoble pipe de terre, un vrai
Waterloo. Sans sourciller, et tout en fredonnant stoiquement une petite valse a la
Faust, le scélérat battitle fer contre la pierre, en fit jaillir une étincelle sur I'ama-
dou, et quelques minutes s’élaient a peine écoulées que, sans respect pour les nerls
olfaclifs de sa compagne, il 14chail de grosses bouffées, comme un musulman preés
du tuyau de son tchibouk.

« Cependant Ya caleche roulait avec rapidité, et la voyageuse se désespérait. Apros
avoir tenté les larmes, les menaces, elle en était venue aux cajoleries, puis elle avail
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eu recours aux attaques de nerfs; mais rien ne troublait 'implacable insouciance de
I’agent, qui aspirait tranquillement la fumée du tabac, et la chassait loin de lui par
petites bouffées voluptueuses dans lesqueiles il semblait se complaire. ’

— Mais, monsieur, dit Emma Popply en éclatant encore avec rage, c’est infime
de se faire ainsi le mouchard et le gedlier d’une pauvre femme !

— Vous &tes charmante ! dit celui-ci en lui baisant ironiquement la main.

— Insolent ! Et un soufflet lancé avec dépit fit rougir la figure jusqu’alors impas-
sible de I'agent de police.

— Ah! vous étiez plus aimable tout a I’heure, dit celui-ci.

— Laissez-moi fuir, reprit-elle aprés un moment d’hésitation, je vous promels...

— Achevez.

— Toul ce que vous voudrez.

— Parlez.

— Une partie de mes bijoux, de mon or, de mes billets de banque.

— Non pas ; impossible.

— le consens méme 2 étre & vous!... _

— Ah! fit celui-ci en I'examinant froidement, vous venez de me proposer mieux.

— Misérable! s’écria-t-elle. o

« Etla route se continua silencieuse comme un tomnbeau.

« On descendit enfin devant ’hotel de la rue de Jérusalem ; une escouade de ser-
gents entraina l'infortunée voyageuse, et de lourdes grilles de fer se refermerent
derritre elle avec le triste accompagnement des verrous. ' ‘

« Quelques mois aprés j’étais de retour a Paris, j’avais oublié mes deux voyageurs
de Cauteréts, lorsque derniérement je rencontrai dans un de nos salons les plus
brillants le jeune homme aux moustaches noires.

— Pardieu! dis-je en le saluant, vous allez me donner des nouvelles de votre
bonne fortune ?

.— Laquelle? demanda-t-il. Attendez .. oui, je me souviens... une jeune fille...

— Précisément! vous l'avez enlevée, heureux séducteur?

— Enlevée! répéta-t-il froidement, non, je V’ai conduite a la préfecture ; et si
vous allez consulter les registres de ce jour-la, vous Lrouverez, mon cher, écrit en
belle et bonne encre : « Emma Popply, igée de vingi-deux ans, accusée de vol de
« diamants et cachemires, écrouée le 5 juin 41832, 4 cinq heures du soir. »

— Bah! m’écriai-je stupéfait. Mais vous, qu’dtes-vous donc?...

Au moment of je posais celte question, un vieillard s’arréta devant nous et fixa notre
dandy. Celui-ci palit, recula et, au lieu de répondre, disparut & mes regards étonnés.

— Quel est donc cet homme ? m’écriai-je en me retournant vers le nouveau venu.

— Un agent de police. Je fus jadis sa dupe dans une affaire politique ot il jouait
le rdle d’agent provocateur, ef, chaque fois que j'apparais devant lui, le misérable
se dérobe & mon mépris. Si vous rencontrez jamais cet homme, ajouta-l-il d’unc
voix animée, ne craignez pas de le démasquer aux yeux de tous,comme je viensde

le faire avec vous. »
Armand DURANTIN.
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